
PICATINNY QD BIPOD ADAPTER - SINCLAIR INTERNATIONAL
PICATINNY QD BIPOD ADAPTER

This adapter allows you to mount your Sinclair Bipod to a Picatinny rail.
Replaces the original swivel stud mount and allows rapid, quick attach and
detach of the bipod to any firearm equiped with a picatinny rail. Fits all Sinclair
F-Class and Tactical Bipods.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL PICATINNY QD BIPOD ADAPTER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749013922
Mfr. No.:
Application: QD Mount
Attachment: Picatinny
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den Picatinny QD Bipod
Adapter
Einleitung
Danke, dass du dich für den Sinclair International Picatinny QD Bipod Adapter entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation
deines BipodAdapters zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig, bevor du es benutzt, um Unfälle
und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den BipodAdapter anbringst oder
abnimmst.
Überprüfe den Adapter und den Bipod vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Verschleiß.
Überschreite nicht die Gewichtsbeschränkung, die für deine Kombination aus Bipod und Adapter
angegeben ist.
Halte den Adapter und den Bipod außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende nur den Sinclair Bipod mit diesem Adapter, um Kompatibilität und Sicherheit zu gewährleisten.
Achte auf deine Umgebung, wenn du Feuerwaffen benutzt, und sorge für eine sichere Umgebung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Übe keinen Druck auf den Adapter aus, um ihn auf die Schiene zu bringen; dies könnte sowohl den
Adapter als auch die Feuerwaffe beschädigen.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit des Adapters, um ein versehentliches Lösen während der Benutzung
zu verhindern.
Vermeide die Verwendung des BipodAdapters bei extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung
beeinträchtigen könnten.
Befolge stets die Herstelleranweisungen für das spezifische BipodModell, das du verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Adapters:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Reinige den Bereich der PicatinnySchiene, wo der Adapter montiert werden soll.
Richte den Adapter an der PicatinnySchiene aus und schiebe ihn in Position.
Ziehe den Befestigungsmechanismus fest an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Anbringen des Bipods:2.

Wenn der Adapter sicher installiert ist, richte den Bipod am Adapter aus.
Drücke den Bipod auf den Adapter, bis er einrastet.
Stelle sicher, dass der Bipod sicher befestigt ist, indem du sanft daran ziehst.

Abnehmen des Bipods:3.

Um den Bipod zu entfernen, drücke den Schnellverschlussmechanismus am Adapter.
Ziehe den Bipod sanft vom Adapter weg, bis er vollständig abgenommen ist.



Regelmäßige Wartung:4.

Überprüfe regelmäßig den Adapter und den Bipod auf Anzeichen von Verschleiß oder
Beschädigung.
Reinige den Adapter und den Bipod mit einem weichen, trockenen Tuch, um Schmutz oder
Ablagerungen zu entfernen.
Lagere den Adapter und den Bipod an einem trockenen, kühlen Ort, wenn sie nicht benutzt
werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronikschrott und
NichtLebensmittelprodukte.
Entsorge den Adapter nicht im normalen Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die in
deiner Produktverpackung enthalten sind. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithältst, wenn du
Unterstützung suchst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem Sinclair International Picatinny QD Bipod Adapter zu gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit
priorisierst.



Safety Instruction Guide for the Picatinny QD
Bipod Adapter
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair International Picatinny QD Bipod Adapter. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your bipod adapter. Please read this
manual carefully before use to help prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the bipod adapter.
Inspect the adapter and bipod for any signs of damage or wear before each use.
Do not exceed the weight limit specified for your bipod and adapter combination.
Keep the adapter and bipod out of reach of children and unauthorized users.
Use only the Sinclair Bipod with this adapter to ensure compatibility and safety.
Be aware of your surroundings when using firearms and ensure a safe environment.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the Picatinny rail is clean and free from debris before installation.
Do not force the adapter onto the rail; this may cause damage to both the adapter and the firearm.
Regularly check the tightness of the adapter to prevent accidental detachment during use.
Avoid using the bipod adapter in extreme weather conditions that may affect its performance.
Always follow the manufacturer's guidelines for the specific bipod model being used.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Adapter:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the Picatinny rail area where the adapter will be mounted.
Align the adapter with the Picatinny rail and slide it into position.
Securely tighten the attachment mechanism to ensure a firm connection.

Attaching the Bipod:2.

With the adapter securely installed, align the bipod with the adapter.
Press the bipod onto the adapter until it clicks into place.
Ensure that the bipod is securely attached by gently pulling on it.

Detaching the Bipod:3.

To remove the bipod, press the quickrelease mechanism on the adapter.
Gently pull the bipod away from the adapter until it is fully detached.

Regular Maintenance:4.

Periodically inspect the adapter and bipod for any signs of wear or damage.
Clean the adapter and bipod with a soft, dry cloth to remove any dirt or debris.
Store the adapter and bipod in a dry, cool place when not in use.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and nonfood products.
Do not dispose of the adapter in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information
included with your product packaging. Ensure you have your product details ready when seeking assistance.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Sinclair
International Picatinny QD Bipod Adapter. Thank you for prioritizing safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador Picatinny QD Bipod
Introducción
Gracias por elegir el Adaptador Picatinny QD Bipod de Sinclair International. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad importantes y pautas para garantizar el uso y la instalación seguros de tu adaptador de bipode.
Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo para ayudar a prevenir accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o quitar el adaptador de
bipode.
Inspecciona el adaptador y el bipode en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
No excedas el límite de peso especificado para tu combinación de bipode y adaptador.
Mantén el adaptador y el bipode fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa solo el bipode Sinclair con este adaptador para garantizar la compatibilidad y la seguridad.
Sé consciente de tu entorno al usar armas de fuego y asegúrate de que sea seguro.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que el riel Picatinny esté limpio y libre de escombros antes de la instalación.
No fuerces el adaptador sobre el riel; esto puede causar daños tanto al adaptador como al arma de
fuego.
Revisa regularmente la firmeza del adaptador para evitar desprendimientos accidentales durante el uso.
Evita usar el adaptador de bipode en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.
Siempre sigue las pautas del fabricante para el modelo específico de bipode que estés utilizando.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Adaptador:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Limpia el área del riel Picatinny donde se montará el adaptador.
Alinea el adaptador con el riel Picatinny y deslízalo en posición.
Aprieta de manera segura el mecanismo de sujeción para asegurar una conexión firme.

Adjuntar el Bipode:2.

Con el adaptador instalado de forma segura, alinea el bipode con el adaptador.
Presiona el bipode sobre el adaptador hasta que haga clic en su lugar.
Asegúrate de que el bipode esté sujeto firmemente tirando suavemente de él.

Desprender el Bipode:3.

Para quitar el bipode, presiona el mecanismo de liberación rápida en el adaptador.
Tira suavemente del bipode lejos del adaptador hasta que esté completamente desprendido.

Mantenimiento Regular:4.

Inspecciona periódicamente el adaptador y el bipode en busca de signos de desgaste o daño.
Limpia el adaptador y el bipode con un paño suave y seco para eliminar cualquier suciedad o



escombro.
Almacena el adaptador y el bipode en un lugar seco y fresco cuando no estén en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrónicos y productos no
alimentarios.
No deseches el adaptador en la basura doméstica regular.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener métodos adecuados de eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor consulta la
información de contacto del fabricante incluida con el embalaje de tu producto. Asegúrate de tener los detalles
de tu producto listos al buscar asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu Adaptador
Picatinny QD Bipod de Sinclair International. Gracias por priorizar la seguridad.



Guide de Sécurité pour l'Adaptateur Picatinny QD
Bipod
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur Picatinny QD Bipod de Sinclair International. Ce guide fournit des instructions et
des directives de sécurité importantes pour assurer une utilisation et une installation sûres de ton adaptateur de
bipied. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour aider à prévenir les accidents et les
blessures.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de détacher l'adaptateur de bipied.
Inspecte l'adaptateur et le bipied pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée pour ta combinaison d'adaptateur et de bipied.
Garde l'adaptateur et le bipied hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise uniquement le bipied Sinclair avec cet adaptateur pour garantir la compatibilité et la sécurité.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises des armes à feu et assuretoi d'avoir un
environnement sûr.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le rail Picatinny est propre et exempt de débris avant l'installation.
Ne force pas l'adaptateur sur le rail ; cela pourrait endommager à la fois l'adaptateur et l'arme à feu.
Vérifie régulièrement le serrage de l'adaptateur pour éviter un détachement accidentel pendant
l'utilisation.
Évite d'utiliser l'adaptateur de bipied dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient
affecter ses performances.
Suis toujours les directives du fabricant pour le modèle de bipied spécifique que tu utilises.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Adaptateur :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Nettoie la zone du rail Picatinny où l'adaptateur sera monté.
Aligne l'adaptateur avec le rail Picatinny et faisle glisser en position.
Serre solidement le mécanisme de fixation pour assurer une connexion ferme.

Fixation du Bipied :2.

Avec l'adaptateur installé en toute sécurité, aligne le bipied avec l'adaptateur.
Appuie sur le bipied jusqu'à ce qu'il s'enclenche en place.
Assuretoi que le bipied est solidement attaché en tirant doucement dessus.

Détachement du Bipied :3.

Pour retirer le bipied, appuie sur le mécanisme de déverrouillage rapide de l'adaptateur.
Tire doucement le bipied loin de l'adaptateur jusqu'à ce qu'il soit complètement détaché.

Entretien Régulier :4.

Inspecte périodiquement l'adaptateur et le bipied pour tout signe d'usure ou de dommage.



Nettoie l'adaptateur et le bipied avec un chiffon doux et sec pour enlever toute saleté ou débris.
Range l'adaptateur et le bipied dans un endroit sec et frais lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
les produits non alimentaires.
Ne jette pas l'adaptateur dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour connaître les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou des problèmes de produit, veuillez consulter les informations de
contact du fabricant incluses dans l'emballage de votre produit. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit prêts
lorsque tu cherches de l'aide.

En suivant ces directives, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec ton Adaptateur
Picatinny QD Bipod de Sinclair International. Merci de donner la priorité à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Adattatore
Picatinny QD Bipod
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Adattatore Picatinny QD Bipod di Sinclair International. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo adattatore per bipiede.
Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per aiutare a prevenire incidenti e
infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di attaccare o staccare l'adattatore per bipiede.
Ispeziona l'adattatore e il bipiede per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non superare il limite di peso specificato per la combinazione di bipiede e adattatore.
Tieni l'adattatore e il bipiede fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza solo il bipiede Sinclair con questo adattatore per garantire compatibilità e sicurezza.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi armi da fuoco e assicurati di trovarti in un
ambiente sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la guida Picatinny sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.
Non forzare l'adattatore sulla guida; ciò potrebbe danneggiare sia l'adattatore che l'arma.
Controlla regolarmente la solidità dell'adattatore per prevenire distacchi accidentali durante l'uso.
Evita di utilizzare l'adattatore per bipiede in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero
influenzare le sue prestazioni.
Segui sempre le linee guida del produttore per il modello specifico di bipiede utilizzato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'Adattatore:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Pulisci l'area della guida Picatinny dove verrà montato l'adattatore.
Allinea l'adattatore con la guida Picatinny e scivolalo in posizione.
Serrare saldamente il meccanismo di attacco per garantire una connessione ferma.

Attacco del Bipiede:2.

Con l'adattatore installato in modo sicuro, allinea il bipiede con l'adattatore.
Premi il bipiede sull'adattatore fino a quando non scatta in posizione.
Assicurati che il bipiede sia attaccato in modo sicuro tirando delicatamente.

Stacco del Bipiede:3.

Per rimuovere il bipiede, premi il meccanismo di rilascio rapido sull'adattatore.
Tira delicatamente il bipiede lontano dall'adattatore fino a quando non è completamente staccato.

Manutenzione Regolare:4.

Ispeziona periodicamente l'adattatore e il bipiede per eventuali segni di usura o danni.
Pulisci l'adattatore e il bipiede con un panno morbido e asciutto per rimuovere sporco o detriti.



Conserva l'adattatore e il bipiede in un luogo asciutto e fresco quando non sono in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti elettronici e i prodotti non alimentari.
Non smaltire l'adattatore nei normali rifiuti domestici.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore incluse con il pacchetto del prodotto. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto pronti quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Adattatore
Picatinny QD Bipod di Sinclair International. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Picatinny QD
Bipod Adapter
Introduksjon
Takk for at du valgte Sinclair International Picatinny QD Bipod Adapter. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk og installasjon av bipodadapteren din. Vennligst
les denne manualen nøye før bruk for å bidra til å forhindre ulykker og skader.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at skytevåpenet er uladet før du fester eller løsner bipodadapteren.
Inspiser adapteren og bipoden for tegn på skade eller slitasje før hver bruk.
Ikke overskrid vektgrensen som er spesifisert for kombinasjonen av bipod og adapter.
Hold adapteren og bipoden utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk kun Sinclair Bipod med denne adapteren for å sikre kompatibilitet og sikkerhet.
Vær oppmerksom på omgivelsene når du bruker skytevåpen og sørg for et trygt miljø.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at Picatinnyskinnen er ren og fri for rusk før installasjon.
Ikke tving adapteren på skinnen; dette kan forårsake skade på både adapteren og skytevåpenet.
Sjekk jevnlig stramheten på adapteren for å forhindre utilsiktet løsner under bruk.
Unngå å bruke bipodadapteren i ekstreme værforhold som kan påvirke ytelsen.
Følg alltid produsentens retningslinjer for den spesifikke bipodmodellen som brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av adapteren:1.

Sørg for at skytevåpenet er uladet og pek i en trygg retning.
Rengjør området på Picatinnyskinnen der adapteren skal monteres.
Juster adapteren med Picatinnyskinnen og skyv den på plass.
Stram festemekanismen sikkert for å sikre en fast forbindelse.

Feste bipoden:2.

Når adapteren er sikkert installert, juster bipoden med adapteren.
Trykk bipoden på adapteren til den klikker på plass.
Sørg for at bipoden er sikkert festet ved å trekke forsiktig i den.

Løse bipoden:3.

For å fjerne bipoden, trykk på hurtigutløsningsmekanismen på adapteren.
Trekk forsiktig bipoden bort fra adapteren til den er helt løsnet.

Regelmessig vedlikehold:4.

Inspiser jevnlig adapteren og bipoden for tegn på slitasje eller skade.
Rengjør adapteren og bipoden med en myk, tørr klut for å fjerne smuss eller rusk.
Oppbevar adapteren og bipoden på et tørt, kjølig sted når de ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall og ikkematvarer.
Ikke kast adapteren i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt din lokale avfallshåndteringsmyndighet for riktige metoder for avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørselen angående sikkerhet eller produktproblemer, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som følger med produktpakken. Sørg for at du har produktdetaljene klare når du søker hjelp.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din Sinclair
International Picatinny QD Bipod Adapter. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Adaptera Bipodu
QD Picatinny
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Adaptera Bipodu QD Picatinny od Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
zasady bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i instalację Twojego adaptera
bipodu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem, aby pomóc w zapobieganiu
wypadkom i obrażeniom.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamocowaniem lub odłączeniem adaptera bipodu.
Sprawdź adapter i bipod pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie przekraczaj limitu wagowego określonego dla kombinacji bipodu i adaptera.
Trzymaj adapter i bipod z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Używaj tylko bipodu Sinclair z tym adapterem, aby zapewnić kompatybilność i bezpieczeństwo.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania broni i zapewnij bezpieczne warunki.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że szyna Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed instalacją.
Nie wymuszaj adaptera na szynie; może to spowodować uszkodzenie zarówno adaptera, jak i broni.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie adaptera, aby zapobiec przypadkowemu odłączeniu podczas
użytkowania.
Unikaj używania adaptera bipodu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego
wydajność.
Zawsze postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi konkretnego modelu bipodu, który jest
używany.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Adaptera:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Oczyść obszar szyny Picatinny, w którym adapter będzie zamocowany.
Wyreguluj adapter wzdłuż szyny Picatinny i wsuwaj go na miejsce.
Dokręć mechanizm mocujący, aby zapewnić solidne połączenie.

Mocowanie Bipodu:2.

Po bezpiecznym zainstalowaniu adaptera, wyreguluj bipod w kierunku adaptera.
Naciśnij bipod na adapter, aż usłyszysz kliknięcie.
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany, delikatnie ciągnąc za niego.

Odłączanie Bipodu:3.

Aby usunąć bipod, naciśnij mechanizm szybkiego zwolnienia na adapterze.
Delikatnie pociągnij bipod w dół od adaptera, aż zostanie całkowicie odłączony.

Regularna Konserwacja:4.

Okresowo sprawdzaj adapter i bipod pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.



Czyść adapter i bipod miękką, suchą ściereczką, aby usunąć brud lub zanieczyszczenia.
Przechowuj adapter i bipod w suchym, chłodnym miejscu, gdy nie są używane.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i produktów
nieżywnościowych.
Nie wyrzucaj adaptera do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu. Upewnij się, że
masz przygotowane szczegóły dotyczące swojego produktu, gdy będziesz ubiegać się o pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z Adapterem
Bipodu QD Picatinny od Sinclair International. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa.



Turvaohjeet Picatinny QD Bipod Adapterille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair International Picatinny QD Bipod Adapterin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka varmistavat bipodadapterin turvallisen käytön ja asennuksen. Lue tämä
käsikirja huolellisesti ennen käyttöä, jotta voit estää onnettomuudet ja vammat.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen bipodadapterin kiinnittämistä tai irrottamista.
Tarkista adapteri ja bipod ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä ylitä bipod ja adapteriyhdistelmän painorajoitusta.
Pidä adapteri ja bipod lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä vain Sinclair Bipodia tämän adapterin kanssa varmistaaksesi yhteensopivuuden ja turvallisuuden.
Ole tietoinen ympäristöstäsi aseita käyttäessäsi ja varmista turvallinen ympäristö.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että Picatinnyrauta on puhdas ja vapaa roskista ennen asennusta.
Älä pakota adapteria raudalle; tämä voi vaurioittaa sekä adapteria että asetta.
Tarkista säännöllisesti adapterin tiukkuus estääksesi vahingossa tapahtuvan irtoamisen käytön aikana.
Vältä bipodadapterin käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Noudata aina valmistajan ohjeita käytettävän bipodmallin osalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Adapterin Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Puhdista Picatinnyraudan alue, johon adapteri asennetaan.
Kohdista adapteri Picatinnyraudan kanssa ja liu'uta se paikalleen.
Kiristä kiinnitysmekanismi tiukasti varmistaaksesi tukevan liitoksen.

Bipodin Kiinnittäminen:2.

Kun adapteri on turvallisesti asennettu, kohdistaa bipod adapterin kanssa.
Paina bipodia adapteriin, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Varmista, että bipod on kiinnitetty tukevasti vetämällä siitä kevyesti.

Bipodin Irrottaminen:3.

Poista bipod painamalla adapterin pikakäyttömekanismia.
Vedä bipodia varovasti adapterista, kunnes se on täysin irrotettu.

Säännöllinen Huolto:4.

Tarkista säännöllisesti adapteri ja bipod vaurioiden tai kulumisen varalta.
Puhdista adapteri ja bipod pehmeällä, kuivalla liinalla poistaaksesi lika tai roskat.
Säilytä adapteri ja bipod kuivassa, viileässä paikassa, kun niitä ei käytetä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti sähkö ja eielintarvikkeiden jätteiden osalta.



Älä hävitä adapteria tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvistä asioista, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on liitetty tuotepakkaukseesi. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina apua
pyytäessäsi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Sinclair
International Picatinny QD Bipod Adapterin kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle.



Säkerhetsinstruktioner för Picatinny QD Bipod
Adapter
Introduktion
Tack för att du valt Sinclair International Picatinny QD Bipod Adapter. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av din bipodadapter.
Vänligen läs denna manual noggrant innan användning för att hjälpa till att förhindra olyckor och skador.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du fäster eller lossar bipodadaptern.
Inspektera adaptern och bipoden för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning.
Överskrid inte viktgränsen som anges för din bipod och adapterkombination.
Håll adaptern och bipoden utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd endast Sinclair Bipod med denna adapter för att säkerställa kompatibilitet och säkerhet.
Var medveten om din omgivning när du använder skjutvapen och se till att skapa en säker miljö.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att Picatinnyskenan är ren och fri från skräp innan installation.
Tvinga inte adaptern på skenan; detta kan orsaka skador på både adaptern och skjutvapnet.
Kontrollera regelbundet att adaptern är ordentligt åtdragen för att förhindra oavsiktlig lossning under
användning.
Undvik att använda bipodadaptern i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Följ alltid tillverkarens riktlinjer för den specifika bipodmodellen som används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av adaptern:1.

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Rengör området på Picatinnyskenan där adaptern ska monteras.
Justera adaptern med Picatinnyskenan och skjut den på plats.
Åtdrag säkert fäste för att säkerställa en fast anslutning.

Fästa bipoden:2.

Med adaptern ordentligt installerad, justera bipoden med adaptern.
Tryck bipoden på adaptern tills den klickar på plats.
Kontrollera att bipoden är ordentligt fäst genom att försiktigt dra i den.

Lossning av bipoden:3.

För att ta bort bipoden, tryck på snabbkopplingsmekanismen på adaptern.
Dra försiktigt bipoden bort från adaptern tills den är helt lossad.

Regelbunden underhåll:4.

Inspektera periodiskt adaptern och bipoden för eventuella tecken på slitage eller skador.
Rengör adaptern och bipoden med en mjuk, torr trasa för att avlägsna smuts eller skräp.
Förvara adaptern och bipoden på en torr, sval plats när de inte används.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler för elektroniskt avfall och ickelivsmedelsprodukter.
Kassera inte adaptern i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktfrågor, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som ingår i din produktförpackning. Se till att ha dina produktuppgifter redo när du söker
hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din Sinclair
International Picatinny QD Bipod Adapter. Tack för att du prioriterar säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro adaptér Picatinny QD
bipodu
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali adaptér Picatinny QD bipodu od společnosti Sinclair International. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní instrukce a pokyny, které zajistí bezpečné používání a instalaci vašeho
adaptéru bipodu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku, abyste předešli nehodám a zraněním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá, než připojíte nebo odpojíte adaptér bipodu.
Před každým použitím zkontrolujte adaptér a bipod na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepřekračujte maximální hmotnostní limit stanovený pro vaši kombinaci bipodu a adaptéru.
Uchovávejte adaptér a bipod mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte pouze bipod Sinclair s tímto adaptérem, abyste zajistili kompatibilitu a bezpečnost.
Buďte si vědomi svého okolí při používání střelných zbraní a zajistěte bezpečné prostředí.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je Picatinny lišta čistá a bez nečistot.
Nepokoušejte se násilím nasadit adaptér na lištu; to může způsobit poškození jak adaptéru, tak střelné
zbraně.
Pravidelně kontrolujte utažení adaptéru, abyste předešli náhodnému odpojení během používání.
Vyhněte se používání adaptéru bipodu v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit
jeho výkon.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro konkrétní model bipodu, který používáte.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace adaptéru:1.

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a míří do bezpečného směru.
Vyčistěte oblast Picatinny lišty, kde bude adaptér namontován.
Zarovnejte adaptér s Picatinny lištou a posuňte jej na místo.
Pevně utáhněte upevňovací mechanismus, aby bylo zajištěno pevné spojení.

Připojení bipodu:2.

S bezpečně nainstalovaným adaptérem zarovnejte bipod s adaptérem.
Stiskněte bipod na adaptér, dokud se nezajistí na místě.
Ujistěte se, že je bipod pevně připojen, jemným zatažením za něj.

Odpojení bipodu:3.

Pro odstranění bipodu stiskněte mechanismus rychlého uvolnění na adaptéru.
Jemně zatáhněte za bipod, dokud nebude zcela odpojen.

Pravidelná údržba:4.

Pravidelně kontrolujte adaptér a bipod na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte adaptér a bipod měkkým, suchým hadříkem, abyste odstranili nečistoty nebo prach.
Ukládejte adaptér a bipod na suchém a chladném místě, když se nepoužívají.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte výrobek v souladu s místními předpisy pro elektronický odpad a nepotravinářské produkty.
Nevyhazujte adaptér do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s výrobkem se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené v balení vašeho produktu. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu, když
hledáte pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete přispět k zajištění bezpečné a příjemné zkušenosti s vaším adaptérem
Picatinny QD bipodu od společnosti Sinclair International. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti.
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